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Le present rapport de recherche internationale, etabli par radministration chargee de la recherche internationale, est transmis au deposant 
conformement a I'article 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche internationale comprend . 



. feullles. 



II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans iaquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 



| [ La recherche internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale remise a 
I'administratlon chargee de la recherche internationale (regie 23.1(b)). 

En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines dlvulguees dans la demande Internationale, 
(le cas echeant), voir le cadre n° 1. 



2. Q It a 4t6 estime que certaines revendlcatlons ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre n d II). 

3. Q II y a absence d'unlte de I'invention (voir le cadre n° III). 

4. En ce qui concerne le titre, 

pT[ le texte est approuve tel qu'il a ete rem is par le deposant. 

[ [ le texte a ete etabli par {'administration chargee de la recherche internationale et a la teneur suivante: 



5. En ce qui concerne 1'abrege, 

fx] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte, reproduit dans le cadre n° IV, a ete etabli par radministration chargee de la recherche Internationale 
conformement a la regie 382(b), Le deposant peut presenter des observations a ('administration chargee de la recherche 
internationale dans un delai cfun mois a compter de la date cTexpecfitton du present rapport de recherche internationale. 

6. En ce qui concerne les dessins, 

a. La figure des dessins a publier avec rabrege est la figure n° 3 

fx] proposee par le deposant 

| | proposee par radministration chargee de la recherche Internationale, parce que le deposant n'a pas propose de 
figure. 

P] proposee par radministration chargee de la recherche internationale, parce que cette figure caracterise mieux 
finvention. 

b. Q Aucune des figures n'estpuWiee avec rabrege. 

L 

Formulaire PCT/iSA/210 (premiere feuille) (Janvier 2004) 



Demande Internationale No 

PCT/FR2004/001384 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 H04M11/06 



Selon la classification internalionale cles brevets (CIB) ou a ta fois selon la classification nalionate etlaCIB 



B. DOMA1NES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation mintmale consuliee (systeme de classification suivi des symboles de classement) 

CIB 7 H04M 



Documentation consultee autre que la documentation minimate dans la mesure ou ces documents refevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consuttee au cours de ta recherche internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec, le cas echeant. Indication des passages pertinents 



no des revendicatlons visees 



GB 2 339 506 A (NORTEL NETWORKS CORP 

; NORTHERN TELECOM LTD (CA)) 

26 Janvier 2000 (2000-01-26) 

page 9, Hgne 24 - page 11, ligne 24 

US 5 848 150 A (BINGEL THOMAS J) 

8 decembre 1998 (1998-12-08) 

colonne 4, Hgne 21 - colonne 6, ligne 50 



US 6 459 790 Bl (ECKERT CHRISTOPHER Q 
AL) 1 octobre 2002 (2002-10-01) 
abrege 



ET 



1-5,7, 
10-12 

6,8,9 

1-12 



1-12 



CZ) Voir 13 sutte ^ pour b ^ * 13 Bsle des d ° cumen,s 



Us documents de families de brevets sont inrjques en annexe 



° Categories speciaJes de documents cites: 

'A* document definrssant I'elat general de la technique, non 
considere comme partfcutlerement pertinent 

document anterieur, mats publie a la date de depot International 
ou apres cette date 

*L* document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner ta date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qulndiquee) 

'O* document se referant a une divulgation orate, a un usage, a 
une exposition outous autres moyens 

'P' document publie avant la date de depot international, mate 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



T document ufterieur public apres la date de depot international ou.la 
date de priorite et n'appartenenant pas a fetat de la 
technique pertinent, mats cite pour comprendre le prtncipe 
ou ta theorie constituent la base de r invention 

'X* document parttctrtterement pertinent; rinven tion revendiquee ne peut 
etre cortsideree comme nouvelle ou comme imptsquant une acth/ite 
Inventive par rapport au document consldere tsotement 

"V document particufierement pertinent; rinven tion revendiquee 
ne peut etre consideree comme impBquant une actlvlte inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusteurs autres 
documents de me me nature, cette combinaJson etant evidente 
pour une personne du metier 

*&' document qui fait partie de ta me me famille de brevets 



Date a taquefte ta recherche Internationale a ete eflecuvement achevee 



17 mai 2005 



Date d'expedition du present rapport de recherche Internationale 



02/06/2005 



Nom et adresse postaie de r administration chargee de la recherche Internationale 
afice Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 
Fax; (+31-70) 340-3016 



FonctionnaJre autorise 



Hardelin, T 



Formutaire PCT/ISA/210 (douxieme teuille) (Janvier 2004) 



Renseignements relatif s aux membres de families de brevets 


Demands Inter nation afe No j 

PCT/FR2004/001384 


Document brevet cite 
au rapport de recherche 


Date de 
publication 


Membre(s) de la 
famille de brevet(s) 


Date de 
publication 



GB 2339506 



26-01-2000 AUCUN 



US 5848150 A 08-12-1998 CA 2275274 Al 25-06-1998 

EP 0956691 Al 17-11-1999 

JP 2001506831 T 22-05-2001 

WO 9827713 Al 25-06-1998 



US 6459790 Bl 01-10-2002 AU 7074900 A 26-03-2001 

WO 0117218 A2 08-03-2001 



Fofmulaire PCT/1SA/210 (annexe families de brevets) (Janvier 2004) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit indquer les differences existent entre iee revendications teltes que deposees et tes revendicaiions tetles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque reven dtcation figurant dans la demande Internationale 
(etant entendu que des indications identiques concern a rrt plusieurs revenci cations peuvent etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modfiee; 

ii) la revendication est supprimee; 
iti) la revendication est nouvelte; 

rv) la revendication remplaoe une ou plusieurs revendtoationa teltes que deposees; 

v) la revendication est le resultat do la division d'une revendication telle que deposee. 



Las examples sulvants lUustrent la maniere dont las modifications do! vent etre exptiquees dans la lettre 
tfaccompagnamant: 

1. [lorsque le nombre des revendicaiions deposees initiaJement selevait 4 48 et qu'a la suite d'une modification da 
oertaines revendications il s'eleve a 51 J: 

■Revendcations 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees portent les memos numeroa ; revendications 
30, 33 at 36 pas modifiees; nouvelles revendcations 49 a 51 ajoutees * 



2. {Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement selevait a 15 et qu a la suite d'une modnoetion de 
toutes les revendcations il s'eleve a 11 J: 

Revendcations 1 a 15 remplacees paries revendications modfiees 1 a 11* 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'etevait a 14 et que las modifications consistent a 
suppnmercertaines revendcations et a en ajouter de nouvelles): 

"Revendcations 1 a 6 et 14 pas modfiees; revendcations 7 a 13 supprimees; nouvelles revendcations 1 5,16 et 
17 ajoutees.* ou 

"Revendcations 7 a 13 suppnmees; nouvelles revendcations 1 5, 1 6 et 1 7 ajoutees; toutes les autres revendcations 
pas modifiees.* 



4. (Lorsque piusteurs sortes de modifications sent f aitesj: 

'Revendcations 1-10 pas modifiees; revendcations 11 a 13, 18 et 19 suppnmees; revendiabona 14, 15 at 16 
remplacees par la revendication modmee 14; revendication 17 dvisee en revendications modfiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 at 21 ajoutees." 



"Declaration salon r article 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent atre accompagnees d'une declaration expiiquant les modifications et prectsant {Incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description at sur les desatns (qui ne peuvent pas etre modifies salon 
fa/tide 19.1)). 

La declaration sera pubfiee avec la demands intemationale at les revendcations modifiees. 
Ble dott atre recfigee dans la tongue dans taqueile la demandelntematlonale est pubfiea. 

Elle doS etre succincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etabfie ou traduite en anglais). 

Efie ne doit pas atre oontondue avec la lettre expiiquant tes differences exist ant entre tea revendications teltes qua 
deposees et las revendications teltes que modfiees, et ne la remplaoe pas. Elle doit figure r sur une feuifle dstincte et 
doit etre munte d*un tftre permettant de fidentrfter comma telle, const itue de preference des mots "Declaration salon 
rartiote19/l)" 

EUe ne doit contenir aucun commentaire denigrant retatrf au rapport da recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations quaes demter consent Ola no peut se nMerer a des citations se rapport ant a una revendication dormee et 
oontenues dans le rapport de recherche intemationale quen relation avec una modification de oette revendication. 



Consequence du fait qu'une demand© oTexamen prelim Inalra Irttematknal ait deja eta presentee 

Si, au moment du depot de modifications effect uses en vertu de larocJe 19, une demande daxamen pralMmure 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lore du depot ofes modfications aupres du Bureau 
international, deposer egaJement una copie de ces modifications aupres de radministratton chargee de V examen 
prettmmaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard da le traduction da la demande Internationale tors de I'ou verture da la phase nationals 

L'attention du deposant est appose sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices designee ou elus, tors de rou verture 
de la phase nationaJe, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu da f article 19 au lieu de la 
traduction des revendcations tetles que deposees ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designs ou elu , voir le volume II du Guide du deposant 
duPCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 



